UGOVOR
o nabavei roba

zakljuden izmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakas®
Ul Kranjéevi¢eva broj 12, 71000 Sarajevo

koju zastupa direktor Prim. dr. Zlatko Kravic

Identifikacijski broj: 4200288400001

(u daljem tekstu: Kupac)

LENA® d.o.0. Sarajeva,

UL Safvethega Batagica broj 40, 71000 Sarajevo,
koga zastupa direktor dr. Esad Sabanadzovic,
Identitikacijski broj: 4200037070002
Transakeijski radun: 161-000-00125000-13
Naziv banke Dobavlja¢a: Raiffeisen Bank d.d.

{u daljem tekstu: Dobavljac)

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka roba — Medicinska sredstva — potroini materijal
laboratorijski 1 za medicinske aparate, Tender 18/16

LOT 1 - Laboratorijski materijal — mikrobioloski, biohemijski i si.

LOT 13 — Potrosni materijal za aparate HEWLET-PACKARD

LOT 16 — Potrogni materijal za aparate — papiri za frizidere

LOT 17 — Potrosni materijal za aparate EKG — papiri, pumpice 1 Stipaljke

LOT 18 — Potro&ni materijal za apatate — papiri razni za aparate

i to:
- isporuka robe
dalje: roba koju ée Dobavljaé dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovog ugovora i

odgovaraju¢om dokumentacijom sastavni je dio Okvirnog sporazuma u obliku njegovih
priloga.



CLIENA
Clan 2.

Ukupna cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljatu za robe iz &lana 1. Ugovora iznosi:
LOT 1 — Laboratorijski materijal — mikrobiologki, biohemijski i sl.

s Cijena bez PDV-a: 10.646,00 KM;
s Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 1,809,82 KM;

o UKUPNA VRIJEDNOST / CITENA sa PDV-om = [2.455,82 KM
{slovima: dvanaesthiljadagetiristotinepedesetpet i 82/100 KM).

LOT 13 — Potroéni materijal za aparate HEWLET-PACKARD

e Cijena bez PDV-a: 1.685,00 KM;
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 286,45 KM;
s UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 1.971 45 KM
(slovima: jednahiljadadevetstotinasedamdesetjedan i 45/100 KM}

LOT 16 — Potrosni materijal za aparate — papiri za friZidere

e Cijena bez PDV-a: 1.720,00 KM;
¢ Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 292,40 KM;
e UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 2.012,40 KM
(slovima: dvijehiljadedvanaest i 40/100 KM).

LOT 17 ~ Potrodni materijal za aparate EKG — papiri, pumpice i Stipaljke

e Cijena bez PDV-a: 2.175,00 KM;
» Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 369,75 KM:
« UKUPNA VRIJEDNOST / CHHENA sa PDV-om = 2,544,75 KM
(slovima: dvijehiljadepetstotinadetrdesetdetiri i 75/100 KM),

LOT 18 — Potro3ni materijal za apatate — papiri razni za aparate

¢ Cijena bez PDV-a: 475,00 KM;
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 80,75 KM;
* UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 555.75 KM
(slovima: petstotinapedesetpet i 75/100 KM),



Finansijska sredstva za predmetnu nabavku su obezbjedena na osnovu Plana nabavki za
2017. godinu broj 332-6/17 od 30.01.2017. godine (stavka 189:).

USLOVI I NACIN PLACANJA
lan 3.

Placanje ée se izwrditi u roku do 60 (fezdeset) dana od dana zaprimanja raduna 24
styarno isporutenu robu. Placanje se obavlja na Ziroratun Dobavljata. Kupac ne
prikvata avansno placanje i tra¥enje sredstava osiguranja plaganja, Ukupna platanja

Dobavljatu bez PDV-a na temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu
vrijednost nabavke.

Kupteva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera | udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omoguéilo placanje.

Dobavljaé je duzan izdati / sainiti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz
oblasti poreza, u suprotnom ista ne¢e biti pladena i bit ée vralena Dobavljafu na
uskladivanje,

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavljaé jednostrano unese u fakiuru ne obavezuju
Kupea ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane kolidine robe iz tlana 1. ovog ugovora
je sukcesivna isporuka u roku do 7 (sedam) dana od dana narudzbe u trajanju od 12
(dvanaest} mjeseci, rafunajudi od datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora, Pod
isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je Dobavljal dufan obaviti,
prema ugovoru i prirodi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku,

Mijesto isporuke robe je: Javna ustanova Opéa bolnica ,Prim. dr, Abdulah Nakas",
Boinitka apoteka.

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene opreme onako kako je
predvideno ovim ugovorom, Kupteva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji
u obavljanju svih radnji koje se razumne od njega otekuju da bi omogucio Dobavljau
izvrliti isporuku i u preuzimanju opreme.

Do isrpmrmﬂce / ptedaje: robe Kupcu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o
kvanﬁmatwna{n pnjcr‘nu robe bez primjedbi) rizik sludajne propasti ili oSteCenja robe
snosi Dobavlja, a s isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupca, Rizik ne prelazi
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na kupea ako je isti zbog nekog nedostatka isporudene / predane robe raskinuo ugovor
ili traZio zamjenu robe.

Dobavljaé je duan da o svom trosku ugovorenu robu osipura od uobifajenih rizika.
Dobavljat vrii osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog
momenta,

Roba koja je predmet ovog ugovora i koju ée Dobavljaé isporuditi Kupcu prema ovom
Ugovoru bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalazi od originalnog
proizvedaéa uz oznacavanje pakovanja na propisan naéin, Debavlja¢ ¢e zapakovati robu
tako da moie izdrZati transport, mianipulaciju i eventualno skladiftenje U razummnom
vremenskom roku. AmbalaZa mora imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju
zastitu od viage.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari / robe koje je ona imala u Zasu
prelaza rizika na Kupca, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavljaé
odgovara i za one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca
ako su posljedica uzroka koji je postojao prije toga. Meznatan materijalni nedostatak ne
uzima se u obzir. Sta se podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom
zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i Dobavljaé. U obavijesti o nedostatku stvari /
robe Kupae je duzan detaljno opisati nedostatak i pozvati Dobavljaéa da pregleda stvar /
robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao Dabavljaéu
preporucenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nagin, zakasni ili uopite ne
stigne prodavatelju smatta se da je Kupac izvrBio svoju ohavezu da obavijesti
Dobavljaca. Nedostatak postoji ako ugovorena / isporugena roba / stvar nema svojstva i
odlike koje su izrigito odredene ovim ugovorom., Dobavljaé odgovara 1 za nedostatke
koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da
stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Dobavljal odgovara ako na isporudenoj robi / stvari postoji neko pravo re¢eg koje
iskljutuje, umanjuje ili ograniava pravo Kupea, a o &jem postojanju Kupac nije bio
obavijesten, niti je pristao da primi stvar optereéeny tim pravom. Ukeliko se pokaZe da
treca osoba polaze neko pravo na ugovorenu robu / stvar, Kupac je duZan obavijestiti
Dobavljata o tome (obavijeitenje se vidi na nadin iz prethodnog stava ovog &ana -
preporuceno. pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan nadin), izuzey kad je to
Dobavljaéu ve¢ poznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobodi stvar / robu od
prava ili pretenzije treéeg ili da mu isporudi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako
Dobavljac ne postupi po zahtjevu Kupca, ugovor se raskida.



BANKOVNA GARANCIJA ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.

Dobavljaé je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom ugovory, obavezan Kupeu
dostaviti sljededu bezuslovnu originalnu  bankarsku garanciju (prema obrascu
utvrdenom od strane Kupea):

* pgaranciju za uredno izvrienje ugovora / dobro izvrienje posla u iznosu 10%
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaZnosti garancije; rok izvrienja
ugovomth obaveza + 30 dana;

Dobavljal ée garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljutivanja ovog ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se u originalu. Garancija ne smije biti
ni na koji nacin odtecena (busenjem i sl.) jer probusena ili odteéena garancija se ne moze
naplatiti. Ukoliko garancija za uredno izvrienje ugovora nije dostavljena na propisan
naéin, shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava,
zakljueni ugovor ¢e se smatrati apsolutno nistavim,

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantni period na koji se Dobavlja¢ obavezuje u pogledu ugovorene robe podinje teéi
od datuma obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom prijemu robe bez
primjedbi, Na osnovu predatog garantnog lista kojim proizvodaé robe garantuje
ispravno funkcionisanje iste, Kupac ima pravo, ako roba ne funkcionide ispravno,
zahtijevati kako od Dobavljata tako i od proizvodada da robu popravi u odredenom
roku ili, ako to ne ugini, da mu mjesto nje isporuéi robu koja funkcionira ispravno, U
slufaju manjeg popravka, garantni rok se produZava onolike koliko Je Kupac bio lifen
upotrebe robe / stvari. Medutim, kada je zbog neispravnog funkcionisanja izvriena
zamjena stvari ili njezin bitni popravak, garantni rok poéinje teéi ponove od zamjene,
odnosno vracanja popravljene stvari / robe. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio robe / stvari, garantni rok potinje te¢i ponovo samo za taj dio.



VISA SILA
Clan 8.

Ako sluéaj vide sile, potpuno ili djelimiéno sprijedi izvrienje ohaveza po ovom ugovori,
ugovorna strana zahvacena slutajem vise sile je obavezna da o nastanku sludaja vide
sile, o vrsti 1 0 eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu
u rokuod 7 (sedam) dana od nastanka slufaja viSe sile. Ako se blagovremeno ne javi
nastupanje slufaja vide sile, ugovorna strana koja je pogodena tom okolnoScu ne moZe
da se poziva na nju, iznzev ako sama ta okolnost ne sprefava slanje takvog obavjeitenja.

Pod vigom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji
koji nisu postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugoveora, kojl su nastali mimo volje
ugovomnih strana, &ije nastupanje i djejstvo ugovornie strane nisu mogle spnjedit
mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano traZiti i ofekivati
od strane koja je pogodena visom silom.

Kao sludajevi vide sile smatraju se sljedeéi dopadaji: rat i ratna djejstva, pobuna,
mobilizacija, Strajk u preduzeéima ugovomnih strana, epidemija, pozar, eksplozije,
saobracajne 1 prirodne katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi
drugi dogadaji koje nadle#ni organ priznaje i proglasi kao sluéajeve vise sile,

Za vrijeme trajanja vise sile obaveze ugovomih strana po ovom ugovoru miruju, ne
primjenjuju se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje
obaveza ugovornih strana produZava za period koji odgovara trajanju slucaja vise sile i
razumni rok za otklanjanje posljedica vide sile,

Ukoliko sluéaj vise sile bude trajao duZe od 30 (trideset) dana, ugovome strane ée se
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugoveora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o
sudbini ugovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila vifa sila ima pravo na raskid
ugovora posto o tome pismeno obavijestl drugu ugovomu stranu.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.
Ova) ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlatenih lica

ugovornih strana, a zakljuduje se na period od 1 (jedne) godine dana. Svi rokovi u vezi s
ovim ugovorom raéunaju se od dana stupanja ugovora na snagu.



PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10.

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i
to-u pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a
koji nastanu u vezi i povodom izvr3enja ovog ugovora.

RIESAVANJE SPOROVA
Clan 11.

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog upovora ili
povodom ovog ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijediti usaglaSavanjem,
posredovanjem ili na drugi miran nadin u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih
poslovnih obicaja.

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mimo rjedenje eventualnog spora u smislu stava 1.
ovog Elana, ugovara se nadleZnost suda u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjenu
pozitivnog prava Bosne i Hercegovine,

Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne bude pridrZavala odredbi ovog ugovora, druga
ugovoma strana ima pravo na jednostrani raskid ugovora.

Raskid ugovora se vrdi u pismenoj formi.

OSTALE ODREDBE
Clan 12.

Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizicka ili pravna
lica koja su utestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Clana
ili struénog lica koje je anga¥irala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljuCenju ugovora, odnosno od potetka realizacije ugovora.

Clan 13.

[zmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrditi samo pismenim putem. Bit ée punovaZne
i obavezivat ¢e ugoverne strane samo one izmjene i dopune koje su sadinili sporazumno
u pismenoj formi.



Clan 14.

Ovaj Ugovor je salinjen u 4 (etiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.

PRIPREMD A
Aniins Peseil, B epéey riva
Websitnl fa pravap peslove

ECHTRAOLISALA
Sudétd Hrusiemeyas, dipl ar ‘Iu"_|ll
Koerditinioe ga jayne nabavke

Dobavljac Kupac
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DIREKTO wPrini, dr Ahdulah Nalm!“
CQ ﬁﬁ?ﬁ ]? *'!-g_.-"ﬁ.-:i'f‘['? 'r
Dr. Esad Sabanadzovié Prim. dr, Zlatko Kravié¢
Broj: (¢ ¢/7+ Broj: 1723-14/17

Sarajevo, T4 07 7 7 ) Sarajevo, 28.03.2017. g.




